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Előfizetési díj:

Epész évre 5 frt., félévre 2 frt. 50 Ur., 
negyedévre 1 frt. 50 kr.

Az előfizetés hz év folytén minden hónapban úg) 
megkezdhető.

M egjeleli h e te n k é n t e g y s z e r , 
V A SÁ RN A P.

Az előfizetési pénzek , 
a hirdetések is „Tóth Ld&zhi k'únyvnyom

h jóm  czimzendőh.

Szerkesztő- és k iadó-h ivata l:
R Ü O A I-N A G  Y-Ú TCZ A 184. SZ Á M .

E lap úgy szellem i, mint anyagi részét illető 
minden küldemény a szerkesztő- es kiadó- 

hivatalhoz intéz ‘in t .

<?
Hirdetési dij:

3 hasábos petit sor egyszeri hirdetésnél 5 kr., 
többszöri vagy terjedelmes hirdetéseknél ár­

leengedés adatik

y*y*1ij mind?* 1 ’ * 70 kr.

Fel, a katonai pályára!
Az 1867-iki kiegyezés óta létesített tör­

vényhozási alkotások között egy sincs olv 
fontos, mint az 1878. LX. t. ez., mely a 
véderőről szól.

Egy oly népességű állam , mint Magyar- 
o rszág , mely nem dicsekedhet rokonnemze­
tekkel , melynek hadászati kedvező fekvését 
a nemzetiségi törekvések ellensúlyozzák és 
mely politikai szervezeténél fogva szükség, 
hogy idehaza is körültekintő legyen: fenn­
állásának biztosítékát csakis önmagában — 
fiainak őseikről öröklött hagyományos pa- 
triotismusában kell feltalálnia, mely patrio- 
tismus azonban leghelyesebben úgy nyil­
vánul , ha a költő szavainak : „ne csak
veszélyben léerv serényi — érvényt tud */ *-/ *
szerezni.

A véderőről szóló törvény megalkotása 
azt bizonyítja, hogy a nemzet érzi annak 
igazságát, mit költője mondott.

A hivatkozott törvény — elismerjük — 
korántsem elégítheti ki a nemzetet; de azt 
nem ismerjük el , hogy e törvénynyel 
szemben elég a passiv magatartás. E tör­
vénynek vannak oly intézkedései. melyek­
nek foganatba vétele, lehető kizsákmányo­
lása úgy a törvényhozásnak, mint minden 
egyesnek hazafiúi kötelessége.

A mi a törvényhozást illeti: sem az 
1867. XII. t. ez., sem a véderőről szóló 
törvény nem szolgál akadályul arra, hogy 
a közöshadsereg tisztikarában a magyar 
elem a magyar legénységi létszámmal 
arányban álljon. A törvényhozás tehat mu­
lasztást követett e l , a mikor nem létesített 
katonai intézeteket, hol a magyar ifjak a 
kellő hadi ismereteket elsajátítva sorhadi 
tisztekké képezhetnék magokat. E mulasztás 
helyrehozását méltán várja a nemzet.

De a mulasztás vádja méltán megilleti 
a nemzet egyeseit is. mert a tapasztalat azt 
m utatja, hogy intelligens ifjúságunktól egy 
nagy contingens annyira irtózik a fegyver­
től , mintha mindmegannyi nazarenus lenne. 
A szülök , tanítók hivatása lenne első 
sorban e téves közszellem kiirtására hatni.

Ma, a mikor annyi a végzett em ber, 
hogy három négyszáz forinttal datált állá­
sokra végzett emberek pályáznak tömegesen ; 
a mikor attól kell tartanunk , hogy a in­
dulás a tanulói pályára megteremti nálunk 
a foglalkozást nem találó intelligens emberek 
veszedelmes osztályát : a szülőknek, taní­
tóknak idejekorán meg kellene ismertetniük 
az ifjúkkal a helyzetet, s buzditniok kellene 
őket a katonai pályára, m e lv  a m e l l e t t ,  
h o g y  h a z a f ia s  p á ly a  k e n y e r e t
is  ad .

A honvédség szervezete a legszebb elő­
menetelt biztosítja azok szam ára, kik mint 
felsőbb iskolákat végzettek, a honvédség 
kötelékébe jutnak. A Ludovika akadémiá­
ban a tan- és vizsganyelv: m agyar, tehát 
a vizsgázásra nézve nincs meg az az akadály , 
a mi a sorhadnál. Es itt is mit tapaszta­
lunk ? . . Azt, hogy a Ludovika akadémia

5hallgatói között szorgalmas iparosok. 4 -  
osztályt végzett iparkodó kereskedők, más 
alig iskolázott ifjak vannak ugyan ; de fel­
sőbb iskolákat végzett ifjú vajmi kevés, s 
ha van is: a katonai fegyelemmel a legtöbb 
sehogy sem tudván m egbarátkozni, ott 
hagyja az intézetet, hogy haza menjen szülői 
nyakára és a társadalom terhére.

Széchényi a nemzetgazdaság felvirág­
zásának eszközéül azt ajánlotta : „Tengerre 
m agyar!“ Mi, ha azt akarjuk, hogv nemzet 
m aradjunk, hogy meglevő jogainkat meg­
örökítsük nemcsak, de hogv hazafiúi vá- 
vágyaink beteljesülhessenek: nem ajánlhat­
nak mást, mint: a fegyverre — helyesebben 
— a katonai pályára magvar ifjúság!

Az események előre vetik árnvékukat.& *
Az a mozgalom, melv hazunk szlávjainál 
lépten-nyomon tapasztalható, intoszó lehet: 
résen légy m agyar!

A mi kedves horvat testvéreink egyik 
legolvasottabb közlönye az „Obzor4, lássuk 
csak, hogv nyilatkozott legközelebb a fiumei 
kérdésnél: „Mi fiúmét nem adjuk; ha nem 
hiszitek: jöjjetek ide: Tudjátok meg Buda 
pesten, hogy a horvat nemzet soha nem 
mond le Eiuméról s a kohlús Horvátország, 
koldúsbottal fogja elverni az éhes ebeket. 
Az 1848. évben, egv éjjel elfútta a magyar 
uralm at; most is úgy lehet.“ A testvéri 
szeretet hasonló n\ ilvánulásait bármennyire 
megszoktuk is: nem lehetünk az „Ohzor“ 
érintett nyilatkozata iránt annyira indolen- 
se k , hogy azt még csak tudomásul se
vegviik. Tudomásul 
válaszoljuk reá :

vesszük azt és azt

„Tudhatják az ellenségiuk 
Mint viseltünk háborút,
Ha pedig már elfeledték 
Jól van , majd őszökbe jut“ —

de csak úgy, ha a patriotismus nemcsak 
szavakban, hanem tettekben is nyilvánul 
nálunk béke idején is az által , hogy a 
magyar ifjúság betölti a katonai pályán is 
az öt megillető szép és hazafias tért. //. zs.

Az i d ö j ó s l A s r ó l .
— Hantisz István. —

(Vége.)
A hol a Nap sugarai függőlegesen tűznek a 

földre, ott a talajtól erősen fölmelegszik a levegő, 
meglazul és útját a sarkok leié veszi; de mivel a 
föld keletnek forog, az éjszaknak törekvő lég­
áramlat okvetlenül éjszakkeleti irányt kénytelen 
fölvenni és nekünk, kik a függőleges naptüzés 
övén kívül vagyunk, mint délnyugotról jövő szél 
jelentkezik. Az útjába eső hegyek sokszorosan ki­
térítik ugyan útjából, de annyira még sem, hogy 
ellenkező oldalról érkezzék hozzánk. E délen szü­
letett légáramlatnak helyére éjszakról az egyensúly 
helyreállítása czéljáhól hideg, nehezebb levegő­
nyaláb tolakszik, melynek hivatalos neve passzát, 
tűig a délié anti passzát vagy ellenpasszát.

E két áramlat vagy kitér egymásnak és kii- 
lön-külön mederben folytatja egymás mellett vagy 
egymás fölött pályáját; vagy összeágaskodik és ez 
esetben forgószelet, vihart, orkánt csinál; vagy 
pedig békésen átszürődik egymáson és ez esetben 
a melegebb áramlat a magával hozott vizpárákat 
eső vagy hó alakjában lecsapja, mint a jeien évi 
áprillisban, midőn hétszámra nem láttuk a napot.

Az egymás mellett békésen elhaladó légáram­
latoknak eleven példájával Tsehudi természettudós 
találkozott a perui Cordillerákban. Azt mondja, 
hogy ott a délnyugotról, tehát a délsark felöl jövő 
fagyos áramlatból kiléphet az utas és mintegy be- 
lémeritheti magát cgy-egy 2—3 lépés szélességű 
meleg levegőáramlatba, mely 11— 12 K. fokkal 
enyhébb. És e tünemény ott nem valami ritkán 
föllépő jelenség, hanem annyira rendes és helytálló, 
hogy az arriero k vagy öszvérhajtsárok bizton meg 
tudják jelölni az irányt, melyben az ember nyári 
ruhában utazbatik, inig néhány lépésnyire onnét 
jobbra vagy balra akár farkasbundát öltsön.

Éhez , hasonlót tapasztalnak télnek idején a 
hajósok Ejszakamerika keleti partjaihoz közel , 
midiin JJj-Yorknál partra i ig y e k e z n e k  kapni. 11a 
nem kellő ügyességgel használták föl a langyos 
vizű Golf áramlatnak útját, mely fölött a levegő 
is tavaszias, belesodródnak a hidegbe, mely a 
Baffin öböl felöl jön, ennek zuzmarás lehellete 
hajójukat jégcsapokkal czifrázza töl s a legénységet 
megdermeszti, de a kormány rúdnak egy csavarin- 
tása elegendő, hogy pár óra alatt a meleg áram­
latba érjenek, melynek barátságos mérséklete új 
életet önt elgémberedett tagjaikba.

liven módon folyik végig Európán is a hideg 
és meleg levegőárainlata Skandinávia éjszaki csú­
csától Olaszország déli csücskéig, hol egymás fölött, 
hol egymás mellett oly módon, hogy vagy két 
egyenlítői áram fog közre egy sarki áramot, vagy 
két hideg egy meleget. Köaépeurópában , hol mi 
is lakunk, egy-egv áramlatnak szélessége 150—4<X) 
mf., helyüket néha hónapokon át nem változtatják, 
de olykor kelet vagy nyűgöt felé tolódik el medrük 
és ehez képest túlenyhévé vagy nagyon is szigorúvá 
tehetnek cgy-egy hónapot.

Könnyű ebből megérteni, mint történhetett 
az, hogv inig 1*79 deczemberében nálunk pogány 
idő járt: ugyanakkor az erdélyi nagymérvű hóol­
vadás csurdultig töltötte a Marost és Körösöket. 
Fagyok jártak Olaszországban , Skandináviában pe­
dig nváriasan öltözködtek. Ekkor két egyenlítői 
áram közt egv sarki árain folyt és nekünk privát 
szerencsétlenségünk v .d t, hogy épen felélik vette a 
hideg folyam a maga útját. Múlt deczemherben 
ennek épen ellenkezője történt. Skótországban decz. 
24—26 közt akkora hó esett, hogv a gőzmozdo­
nyok kéményéig ért és sok útas, ki a kedves ka­
rácsonyi ünnepekre övéi közé ügyekezett, cgy-egy 
szurtos falusi lebúj-korcsmában rekedt meg. Uj- 
York körül Amerikában emberek fagytak meg. 
Kolosvárt ugyanakkor nyitották meg a korcsolya­
pályát, nálunk pedig tavaszi idő járt, az orgonák 
bimbózni kezdtek. Krassóban január 20-án égzen­
gés volt, nálunk csurgott az eresz, a bosnyákok 
pedig 21 fokú hideg mellett szánkáztak. Február 
13-án zengett az ég Déván, 19 én nyári vihar dü­
höngött Szegzárdon, nálunk pedig következetesen 
S—9 hideg fokon állt a hőmérő.

Télen a hideg és meleg áramlat közti határt 
hőmérővel kijelölni nem nehéz, de annál bajosabb 
nyáron, midőn a sarki áramlat is olykor már fői­
melegedve jut el hozzánk; a légsúlymérő ellenben , 
melynek higanyoszlopát az éjszaki és éjszakkeleti 
száraz áramlat magasra tolja, meg tudja különböz­
tetni a déli vagy délnyugoti nedvesebb, lazább 
áramot esésével, midőn a kettőnek nyomása közt 
10- 12 mm. különbség is van. Es ezzel eljutottunk 
oda, hol az egyedül észszerű időjóslásnak positiv 
alapja van.

Ha nagy légnyomás van éjszakon vagy éjszak- 
keleten és a kis nyomás vagy depressió délen vagy 
délnvugoton jelentkezik: könnyű belátni, bogy a 
nagy nyomás felől fog a lég áramlani a depressió 
felé és elkészülhetünk arra, hogy a hőmérő alább 
fog szállni egyenletes száraz hideg mellett. Délke­
letről, délről kevés nedvességgel meleg időt, dél­
nyugotról határozottan esőt; ha azonban talajunk 
ennek hirtelen beköszöntésekor napok óta már 
fagyva volt, úgy az eső ólmos lesz. Nyugotról, 
éjszaknyugotról havat várhatni. Hogy a nyűgöt es 
mellék világtájai ígérnek csapadékot, annak oka



az, hogy arra felé van hozzánk legközelebb az 
óezeán, melynek hatalmas vizáratnlata délnyugot 
felől locsolja Európát.

A budapesti központi időjelző-állomás napon­
kint kiadja déli egy órakor a légnyomásnak reggeli 
7 óráról szóló térképét, a térképblanchet maga 
ezrével áll készeu; a mint a villamos táviró Európa 
minden pontjáról a légsúly mérő állását meghozza, 
csak be kell jegyezni, hogy a tényleges időnek 
képe egész földrészünkön szem előtt legyen. Ebb d 
emberileg a valószínű jövő időt megjósolni nem 
lehetetlen. Nagyobb baj annál az, hogy mi a tér­
kép mását, vags annak adatait, mint a lapok le­
nyomják, csak másnap délelőtt kapjuk meg; ha 
azonban a légnvomás állandó maradt : úgy meg 
akkor sem késő belőle a valószínű jövő időre kö­
vetkeztetni. A tóvárosi időjelző-állomás tudomásom 
szerint ide csak a tóreáliskolához küldi naponkint 
értesítéseit.

Az időjóslásnak ezen alakja, mely az érte­
lemhez és nem a vakhiszemiiséghez szól, az embe­
rek nagy többsége előtt osztatlan tetszést bizonyara 
nem nyer. Sokan még igen sokáig fogják többre 
beesülni a komáromi kalendáriumot, mely a regi 
lőcsei tormában uyomatik ebben az esztendőben és 
kapható a hetivásárban ponyván. Ennek jóslatai a 
a 100 esztendős kalendárium sugalmazása szerint 
szólnak és nem felejtik el kihirdetni azt sem, me­
lyik az évben az uralkodó planéta. A műveltebb 
osztályok számára kiállított naptárak időjóslataik 
támogatására llersehel angol csillagász tiszteletre­
méltó nevét is megszellőztetik és különösen 1SGG 
óta majd minden május derekára egy kis fagyot 
is jósolnak, mi ha bekövetkezik, növekszik hitele 
a naptárnak, ha nem teljesül, akkor hála legyen 
az Istennek, elmúlt a baj és senkinek sem jut 
eszébe a naptárt hazugságban marasztalni.

Nemcsak nálunk magyaroknál van ez igy, 
kikről azt kürtöli a világ, hogy el vagyunk ma­
radva : Fraucziaországban a belga Laensberg Ma­
thieu almanaehjai 1G3G óta a legegyügyiibb jöven­
döléseket te*'ik közzé és még ma is virágzik e 
vállalat. Például az 1774-ik évre szóló jövendölé­
sek közt az is volt, hogy a Venus bolygó állása 
szerint egy nagy kegyben álló hölgy áprilisban 
lógja szerepét lejátszani. E hónapban esetleg X \ . 
Lajos franczia király himlőbe esett és madame 
Dubarryt elkergették \ ersaillesből. Ez esemény 
Laensberg almanachja javára valóságos hiteltőkévé 
nőtte ki magát.

1. Frigyes porosz király is jól ismerte az em­
b e r e k e t ,  m iért m időn az á l ta la  1707  ben alapított 
kir. akadémiának zsíros jövedelmet akart biztosí­
tani , naptárak elárúsitása engedélyével ruházta föl; 
és csakugyan a berlini akadémia fő jövedelmi for­
rását almanacbjáuak kiadása képezte mindaddig, 
migcsak az bővelkedett a találomra gyártott és 
minden alapot nélkülöző időjárási jövendölésekben. 
De midőn egy előkelő tudós szégyeneim kezdte e 
cbarlataneriát és azt indítványozta, hogy helyettük 
biztos, szabatos, világos időjárási ismeretek nyuj- 
tassanak a közönség részére, egyszerre megcsök­
kent az akadémiai évkönyv kelendősége annyira , 
hogy vissza kellett térni az előbbi irányhoz, holott 
az ekép közzétett jövendölésekben azok hittek leg­
kevesebbet, kik fúrták faragták.

Szereti az ember a titokszerűt, szereti ha ide­

T Á R C Z A
Vadvirágok.

Tavaszszal nyíló virágok .
Kecskeméti szép leányok ,
A melyikre legtöbb gondom ,
Az legyen az én galambom.

Tavaszi dal , madár ének ,
Alföldi derék legények ,
Annak legyek a mátkája ,
Ki a legszebb rendet vágja.

Sárból rakja fecske fészkét,
Tág a puszta, rózsám! nézz szét,
A hol legtöbb virág nyílik
Kunyhónk épen oda illik. Dalos Pista.

Az e g y e t l e n  le á n y
KlbMsélóft

Irta  f íd ic za y  Jónás 

(Folytatás)
A mint igy beszélgettek, kocsizörejt hallottak; 

Galanthay elhallgatott s elfordult: felébredt lelkében 
az a sejtelem , hogy Irén talal jönni s Rubrikot épen 
a mellékszobába akarta küldeni, mikor a kocsinak a 
kapu előtt való megállása miatt a szó torkán akadt. 
Nagyot lélegzett, de mire szóhoz juthatott, megnyílt 
az ajtó s azon , kezében tartva az Ítéletet, Irén 
lépett be.

geit izgatják, a dolgok körül kész sokszor elen­
gedni az igazságot, csakhogy az, mit eléje tálal­
nak, szokatlan, új és esattauós legyen.

A f e l e s é g .
Hogy a m. t. akadémia nyelvészeti bizottsága 

mikép analysálná e sorok homlokán álló szócskát 
s mily értelmet tulajdonítana annak, bevallom, 
nem tudom; én azonban parányiságom teljes tuda­
tával, ha a t. szerkesztő úr megengedi, elmondok 
róla egyet-inást, úgy, a hogy az lelkemben él.

Az tagadhatatlan, hogy szótárainkban egyetlen 
szó sem fejez ki tisztábban valamely állapotot, 
mint a „feleségé szócska.

Eltekintve a főnévi képzőtől, s leszámítva az 
eg vés számú barmadi < személy birtokos ragját, 
előttünk áll az éket nvert tőszó: fél.

Hogy két fél tesz egy egészet, azt ma­
nap már a 6 éves gyermek is tutija, annyival in­
kább a felnőttek. A G éves gyermek, ha elérte 
egyéniségének kifejlődését, önkénytelenül is érzi a 
fentebbi tétel igazságát: két fél teszen egy egészet; 
érzi, hogy ő nem egész s valójának fe le  hiányzik; 
érzi, hogy egy növeli rokonszenves élet s egybeol­
vadás teheti esak őt az élet számára egészszé , s 
tökéletessé azon tökéletlenséget, mely az egyedüli- 
ségben mindnyájunknak tulajdona.

Feleséget keres magának s ketten képeznek 
azután egy erkölcsi egészet. — Feles-ségben élnek 
egymással.

Felességben élni valakivel annyit tesz, mint 
vele valamely kötelesség vagy jog felett egyenlő 
arányban osztozni. Ezt a mindennapi életből tudjuk.

Hogy a házas életben a feleség szó miért illeti 
csak a nőt s nem a férfiút is, midőn e szó jelen­
tősége egyformán hat ki mind a kettőre, az két­
ségkívül onnét van, hogy eredetileg a férfiúnak 
lévén szüksége segítségre, ki hajait, gondjait s 
örömeit vele f e le z z e ;  ezen segítséget a nőben 
találva fel, tisztelte meg őt a fe le sé g  czimiuel.

Lett legyen ez azonban bármiként, a czira szép 
és fenséges, s tiszta , hamisítatlan boldogságot csak 
azon férti élvezhet az életben, kinek szive a „fe­
leségem4 szóra örömteljesen képes feldob<>gni. De 
miért is ne dobogna! Hiszen a feleség a férfi sorsa; 
számára e szó üdvöt vagy kárhozatot, menyorszá­
got vagy poklot jelent.

Feleség, e szócska foglalja magéiban a férfi 
egész életszerencséjét vagy szerencsétlenségét; s 
hiszik önök t. olvasók, hogy a vagyon által, incly- 
lvel talán férje nászajándékát felcserélheti? Vagy 
szépsége által, melynek értéke oly pillanathoz kö­
tött? Oh nem.

A valódi feleség lelkét viszi magával férje há­
zába. E lélek bir örök ifjúsággal és szépséggel , s 
a gazdagság, melyet lényében összpontosít , a világ 
összes kincseivel fel nem cserélhető; mert a nő 
lelke a szeretet forrása.

Figyeljenek meg önök egy szerető feleséget, 
mint alakul át ennek lénye öntudatlanul férje lényé­
hez; mint sajátítja el ennek Ízlését, gondolkozás­
módját észrevétlenül. Figyeljék meg a feleséget 
fé-je oldalán a szerencse napjaiban. A boldogság, 
melyet helyzete idéz elő, egész lényén visszasu­
gárzik; de nem annyira az anyagi jólét, hanem a 
férje arczárói leolvasott megelégedés miatt. Czélja

Rubrik felállt s egyszerre átlátta, mi történt 
háta raegett, mert Galanthay még mindig nem szólt 
s a halálra ijedt Irén , kiejtve kezéből az Ítéletet , 
remegve állott a becsukott ajtó mellett.

— Nagy ég ! — sohajtá, — el vagyok veszve.
A két házastárs állapotát nehéz és háládatlan 

feladat volna leírni; a nő egyszerre megsemmisülve 
érzé magát s a férjnek idő kellett , mig felindulá­
sában akaratát visszaszerezhető; de Galanthay már 
túl lehetett e momentumon s nyugodt volt. Alois 
iám ego vidi ventos! mondá magában s mielőtt 
Rubrik nem épen hizelgö gondolatát kimondhatta 
volna, odalépett Irén elé s mosolyogva mondá :

— Bocsánat asszonyom, hogy e meglepetésről 
előre nem értesítettem s noha nem szeretek mások 
ügyébe avatkozni, ez esetben úgy a kegyed, mint 
barátom érdekében vélek cselekedni , ha a kibékitést 
megkísérlem Ne kérdezzék tőlem, mi által véltem 
magamat e lépésre feljogosítottnak s ne is tegyenek 
egymásnak szemrehányást a kölcsönös félreértés 
miatt. Gondoljanak leendő gyermekükre s főleg arra, 
hogy sziliéinek emlékét ne átkozni, hanem áld,ni 
legyen kötelessége.

A kenetteljes beszédet elvégezve. Irént Rub- 
rikhoz vezette s a nő megértve a helyzet komoly­
ságát, átölelte férjét a vállára hajolt.

- Ne haragudjál rám Rubrik, én jó nőd kí­
vántam lenni.

S a flegmatikus ember, aki mint Galanthay is , 
az ítéletről még annak meghozatala napján értesült, 
fátvolt vetett a múltra, nem is akart többé faggatni 
senkit 8 cserbenhagyandó a kocsmai társaságot, ne 
jevel hazament azon erős cihatárzassal , hogy ezentúl 
a tivornyázással felhagyjon. Olvasta Mavisnál a per­
iratokat s legalább magának bevallá, bogy a sze

csak egy: e megelégedést honossá tenni férje éle­
tében, örömet, üdvöt árasztani reá, s megtanítani 
őt azon igazságra, hogy tiszta s az égivei rokon 
boldogságot nem a kincsek, hanem egy jó, hü és 
mélyen érző szív birtoka nyújthat.

Nézzenek meg önök egy valódi feleséget a 
megpróbáltatás nehéz, napjaiban ; ilyenkor teljesiti 
ő férje iránt legszebb feladatát. Mily emberfeletti 
s lényével ellentétes erőt tud kifejteni, ha férjét 
valamely veszélyből kell kimenteni: hogy igyekszik 
az. élet csalódásai s küzdelmei által meggyötört fe le  
homlokáról a gondokozta redőket elsimítani, kedves, 
nyájas szavait majd meggyőzőkké, majd kérle- 
lőkké változtatni a szerint, a mint azok férjére 
hatni képesek.

Hallották e már önök valamikor a szerető fe­
leség ajkáról ama korlátolt szellemre mutató sza­
vakat: ,.En és férjem függetlenek vagyunk egy­
mástól.4 Szerintem az ily és ehez hasonló elvekkel 
biró feleség csak paródiája a valódinak.

A házas élet alapfeltétele a szeretet és hűség , 
mely két lelki tulajdon esak ezen sokszor meg nem 
értett és félremagyarázott fü g g é s b e n  leli legszebb 
megoldását, melyet az egyetértés angyala úgy is 
kölcsönössé varázsol a házasfelek között.

Ha két egyén, bármily kicsinyes érték miatt 
szerződésre lép, kölcsönösen függ egymástól mind­
addig, inig a szerződés érvénye meg nem szűnik: 
mennyivel inkább kell a függésnek fennállania 
férj és feleség között, kik egymásnak sorsát kép­
viselik egy bosszú életen keresztül.

A férfi edzett, erős; ő a hatalom forrása. A 
nő gyenge idegzetű s a szelídség képviselője, s az 
életvibar, mely őt, mint gyenge virágot zúzza szét, 
amazt, mint erős tölgyet, alig érinti. Mennyivel 
szebb és a nőiségnek megfelelőbb tehát, hogy eme 
függést a feleség hangoztassa inkább, kinek tá­
maszra, védőre, az anyagi kincsek birtoka mellett 
is, oly nagy szüksége van.

Nincs, és nem is lehet lélekemelőbb s az éle­
tet szebb sziliben feltüntetőbb látvány egy szép, 
öszliangzatos családi életnél. Az életunt kigyógyul 
világfajdalmából, az embergyűlölő újra megtanulja 
szeretni az embereket, s a sorsüldözöttnek fáradt 
lelke nyugalmat talál ennek szemléleténél.

Magasztos és nagyszerű a nő feladata; mert 
nagyrészben Ő az, ki e földi menyországot férje és 
egész környezete számára megteremteni hivatva 
van. Isten megalkotá az embert; de a nő az, ki 
Isten után őt boldogítja; s midőn e boldogságot 
megteremti a férfi számára, nem is sejti, hogy 
magának alkotott földi menyorsszágot.

Boldogított, hogy boldog legyen.
Azért légy üdvözölve általam nő és feleség! 

Lelkem az imádság áhítatával óhajtja szép tulaj­
donaidat , melyek az élet értékének összességét rej­
tik magukban; óhajtja, hogy édes hazánkban — hol 
soha nem szűkölködtek a női eszmények megteste­
sítőiben — naponként szaporodjanak az általam igy 
felfogott nők és feleségek , kik hivatva vannak az 
életet széppé és elviselhetővé tenni.

Ezt pedig a leánygyermekek nevelésénél egye­
dül a nőiség és háziasság helyes iránybani fejlesz­
tése eszközölheti. S e mellett az, hogy kötelességei­
ket nocsak teljesíteni tudják, hanem első sorban 
ismerjék meg, melyek és miben állanak a nő és 
feleség kötelességei, s ezeknek teljesítése ne mint

L» *.l
mére lobbautott hütelen elhagyás még házassága má­
sodik napján megkezdett bűne.

Uj életet akart kezdeni, olyant a minőt Irén a 
periratokban mondott reméltnek s nem kutatva többé 
miért s hogyan jutott neje mostan Öalanthayhoz, 
hü és figyelmes férjjé lett.

Nincs szerencséd Bódog! nincs szerencséd,__
mondá Galanthay, mikor eltávoztak.

Rubrikék pedig másnap visszaléptek a pertől , 
kifizették az. ügyvédeket s róluk keringő pletykától* 
elvették a további tápot.

— Ötven forintom megint oda van! — mondá 
Mavis, mikor meghallá, hogy fellebbezésre nincs többé 
szükség, csak gyáva embert ne teremtene az úr 
Isten! már most esak azt szeretném tudni. hogy 
tulajdonképen miért perelt az a higvelejü irkász ?

8 összecsapva iratait, a kalóz 8törtebecker tör­
ténetét olvasá.

XIX
Deczemberi idő járt s hideg nyugati szél szúrós 

csöppekben csapta az ember szeme közé az esőt; a 
lehullott csepp odafagyott kőre, falra, ruhára s 
fénylő hártyával vonta be a tárgyakat. Az ólmos 
esőt hó váltotta föl s a síkos talajt alattomossá 
tette a hólepel. Mavis kétszer esett el, mig hazaért. 
A kaput zárva találta. Rendszerint magával vitte a 
kulcsot, de azéit megvárta, hogy megérkeztéig neje 
a hideg szobában ébren virraszszon. A jó Juliska a 
beké kedvéért engedett s várt, mig Mavisnak tetszett 
hazabotorkálni.

Mavis egyre sülyedt s rendetlenebb lett, mint 
azelőtt volt, nem ritkán megesett, hogy éjfélkor 
czammogott haza; most is már csak néhány perez 
választá el a következő naptól.



teher nehezedjek életükre, hanem édes kívánsága 
legyen lelkűknek. ®

A tudományok cs művészetek tanítása a leány- 
iskolákban, korunk igényei mellett n é lk ü lö z h e ­
te t le n . Ennek tagadását gondolkozó főről feltenni 
sem lehet józanon. l)e hogv not és feleséget ne­
veljünk , akkor a nŐiség és háziasság fejlesztésére 
kell első sorban a fősúlyt fektetnünk. Mert min­
den időben voltak és jelenben is vannak a tár­
sadalom legalsó rétegében ép úgy, mint a mű­
veltebb körökben tudományok és művészetek isme­
rete nélkül is mintaszerű nők és teleségek ; míg 
azok között, kik jobban foglalkoztak a tudomá­
nyok- és művészetekkel, mint a háziasság és nőiség 
elsajátításával, keresve is alig akadunk egy-egy 
fe le s é g re .

Ezen okból és nem másért irtain helyi lap­
jainkban közzétett ezikkeeskéimet; ezen eszméért 
küzdeni és működni — bár parányi erőmmel is — 
lesz mindenkor életem legszebb feladata.

Bán htvánné.

Iskolaszékünk.
A községi iskolaszék vasárnap f. hó 24-én 

tartotta alakuló gyűlését, melyen a tagok kis ki­
vétellel mind jelen voltak.

Az ülés előtt letették az. esküt azon tagok, 
kik az első összehívás alkalmával meg nem jelentek.

Ez ünnepélyesség végeztével polgármester úr 
korelnöknek felkéretvén, felhívta a jelenlevőket a 
tisztviselők és bizottsági tagok megválasztására, s 
az Ő ajánlatára elnökül Szakács István ref. főis­
kolai tanár; alelnökül dr. Kecskeméti Lajos tiszti 
főorvos ; jegyzőül Kiss Lajos ügyvéd választattak 
meg. A tanügyi bizottság tagjaiul: Csabai Imre 
ref. főiskolai igazgató, dr. Dékány Ráfael főreális­
kolai igazgató, Fehér Márton kereskedő, Laukó 
Károly evang. lelkész, Pásthv Károly polgári- és 
népiskolai igazgató és V. Kiss József elemi iskolai 
tanító választattak meg.

Végre az iskolaszék gazdasági bizottsága tag­
jaiul: id. Bagi László ügyvéd, Keresztes János 
jogakademiai tanár, Mádi János népbank igazgató, 
Máté Sándor gazdasági iskolai igazgató és dr. Tassy 
Pál jogakademiai tanár urak lettek megválasztva.

Szerdán a két bizottság tartván Szakács István 
elnök úr vezetése alatt alakuló gyűlését; a tan­
ügyi bizottság elnökéül: Laukó Károly, a gazda­
sági bizottság elnökéül: Mádi János urak válasz­
tattak meg.

Ha az iskolaszék teendőit, eddigi működését 
és az itt megnevezett egyének tevékenységét és 
szakavatottságát ismerjük. bizton uyugottak lehe­
tünk a felett, hogy nálunk a népnevelés ügyének 
vezetése a legjobb kezekbe van létété, s hogy az 
iskolaszék részéről minden meg fog történni, a mi 
a népnevelés emelésére szükségesnek mutatkozik.

U.l DON SÁGOK.
— Iparügy. A szabó és csizmadia ipartársulat 

választmánya által egybehívott iparos gyűlés folyó 
július hó 27-én délelőtt megtartatott, melyre az 
iparosok közűi mintegy kétszázan jelentek meg. A 
tanácskozás folyamában az tűnt ki, hogy a gyűlés

A kapuhoz érve zsebében kotorázott; a kulcsot 
kereste, de habár biztosan emlékezett reá, hogy 
zsebébe tette, nem találta. Kopogott tehát, aztán 
dörömbölt s miután ez sem használt , beverte az 
egyik ablakot. A csörömpölésre fölébredt a pamlagon 
szundikáló Juliska s megtudván mi a baj, hirtelenében 
kendőt kapott magára s az otthon maradt tartalékos 
kulcscsal kiszaladt a kaput kinyitni.

— Gyere csak k i, — raondá nejéhez.
Juliska ismerve férje sajátságos természetét, apró 

bogarait, kilépett az útezára, ismét a béke érdekében.
— És most, — rnondá Mavis lehúzva kabátját 

s nejének dobva azt, próbáld meg magad is milyen 
jól esik itt künn várakozni.

Azzal besurrant a kapun s nem hallgatva ne­
jének jajveszékelésére, bezárta maga mögött a kaput.

Az asszony azon meggyőződésben, hogy ezen 
örült gondolat nem lehet komolyan gondolva, darab 
ideig türelmesen várt; de könnyen lévén öltözve , a 
szokatlan légkörben csakhamar fázni kezdett s majd 
az egyik, majd a másik ablakon kopogtatott. Esde- 
kelt, könyörgött s ámbár a férj a nő fogainak va- 
ezogását hallá, könyörtelen maradt. Látva, hogy 
Mavis nem mozdul — a cseléd egészen hátul lakott 
s arra nem számíthatott, — meghúzódott a túlsó ház 
kapusarkában , mely nem volt annyira kitéve szelnek 
8 esőnek , hogy a fölött gondolkozzék : mittevö 
legyen már mostan? mert hogy anyját a szélütés 
fogná környezni, ha igy és most menne haza, abban 
nem kétkedett.

De gondolatai lassan érlelődtek s a fagy gyorsan 
működött : mindinkább és inkább összehúzódott , 
azután elveszité eszméletét s összekuporodva ott 
maradt a kiszemelt kapusarokban félholtan , vagy 
tán holtan.

tagjai nem egészen voltak tisztában az iránt, hogy 
mi alapon akarják az új társulatot megalkotni, 
többen az ipartársulatok szövetkezése mellett nyi­
latkoztak , mások egyszerűen egy új ipartársulatot 
óhajtanak az iparszaktársulatok nélkül és a nem 
iparosok mellőzésével. Eredménye ez összejövetel­
nek az lett, hogy a gyűlés tagjai egy általános 
ipartársulat ideiglenes megalakulását kimondták. 
Első elnökül megválasztatott Aág Mihály, másod 
elnökül \  ida József, jegyzőül Tary Endre ügyvéd. 
\  égül egy több tagból álló bizottság választatott 
meg, melynek feladata lesz egy tervezetet dol­
gozni ki , melynek alapján történik meg a végle­
ges megalakulás.

— Gyászhir. Ha múlt heti gyászkrónikánkat 
megdöbbentőnek jeleztük azért, mert három ifjú 
élet kora elhunytát kellett feljegyeznie : úgy mos­
tani rovatunk még sötétebb és gyászosabb ese­
ménynek lesz szomorú tolmácsolója, midőn egy hű 
nő , gondos édes anya s a női erények valódi kép­
viselőjének hirtelen s igen korán történt gyászos 
elhunvíát kell jelentenie. D é k á n  V M ih á lv n é  
szül. Reinhart Róza asszony f. hó 28-án élete 39 ik, 
boldog házassága 13-ik évében agyszélhűilés követ­
keztében hirtelen elhunyt. A mélyen lesújtott férjen 
s családtagokon kívül különösen hat árva gyászolja 
az alig nélkülözhető édes anyát: de fájlalja el­
hunytát az ismerősök s jó barátok azon nagy 
száma is, kik benne a derék házias nőt ismerték 
és becsülték. A boldogult a Nőegyletnek is kez­
dettől fogva egyik legbuzgóbb s legtevékenyebb 
tagja volt, s az egylet ez iránti elismerését egy 
szép koszorúval s temetésén testületileg történt 
megjelenésével fejezte ki. Hasztalan vigasztalnánk 
e pillanatban a kesergőket, vigasztalja őket a köz­
részvét és fájdalom, melyet irántok érezünk , s az 
idő, mely be fogja gyógyítani a vérző sebeket. 
Legyen áldott az elköltözött emléke, s mindnyá­
junk áldása kisérje az örök nyugalom helyére !

— Hymen. Tomka Elek helyben állomásozó 
honvédhuszár hadnagy közelebb jegyet váltott 
Kovács Teréz úrnővel. Áldást és boldogságot kí­
vánunk új trigyökre.

— A sertéshizlalók gőzmalmának építéséhez 
rövid időn hozzá fognak s a kútat már fúrják is 
Parragh tanár űr vezetése alatt, hol mint halljuk, 
nevezetes őskori rétegekre bukkannak. Az ács- és 
kőmivesmunkát Bagi .József és Mészáros építőmes­
terek vállalták el, s a lakatos, asztalos stb. munkák 
is mind külön vállalkozóknak adattak ki. Az egész 
épületnek még az őszre készen kell lenni.

— A helybeli tisztikar néhány tagja által a 
műkertben f. hó 24-én rendezett nyári mulatság a 
fenyegető időjárás daczára kitünően sikerült. A 
rendezőség élükön a fáradhatlan Balta Béla főhad­
nagy úrral mindent elkövetett, hogy az egy begy ült 
csekély számú, de díszes közönség minél élvezete­
sebb estvét tölthessen, mely neki teljesen sikerült 
is. A szabad ég alatt megkezdett táncz a feldí­
szített teremben folytattatott s tartott egész hajnalig, 
midőn kiki egy jól eltöltött éj kedves emlékeivel 
távozott.

— A ,,Kecskeméti Lapok * legutóbbi számában 
az újdonságok rovatában említve volt, hogy Klau- 
ber János úr népiskolai tanító vezetéknevét Csa­
nádira változtatta. Illetékes helyről vett tudósítás 
szerint e hirt oda igazítjuk, hogy nem Klauber

Egy óra volt, mikor Mavis kilépett a kapun , 
hogy nejét hebocsássa. Nem akarta baját, még ke­
vésbé vesztét s Ítélete szerint épen elég volt a férje 
iránt figyelmetlen asszonyra szabott büntetés a mely 
ellen Mavisnál nem lehetett fellebbezni De nem látván 
Juliskát, előbb nevén szólitá, aztán végig ment a 
ház előtt s nem találván sehol a keresettet, ismét 
bement, lefeküdt s elaludt

— Tessék ! — dörmögé maga elé, — már meg 
hazament az anyjához ; csak nem tudok rajta kifogni.

S inig Juliska útban volt a más világ felé. az 
alatt a meleg dunnát kedvelő Leó részegségét ki­
aludni ágyba keveredett.

Galanthay valamelyik névnapot ünneplő ismerő­
sénél volt; unalomból nem tudta mit tegyen s igy 
komolyan elhatározta, hogy megnősül s a hol fel­
tűnés nélkül tehette eladó leányokkal társalkodóit; a 
sors megint vezetett eléje csillagot , nem olyan 
ragyogó szépet, mint Irén, nem is olyan szelídet , 
mint Juliska, hanem azért jó képű, egészséges test­
alkatú hajadont, az alispánnak valamely távoli ro­
konát. Szeme előtt lebegett képe, az idő zordságát 
edzett teste amúgy sem vette soknak s feje nem a 
mámortól, hanem az Ella, Bella, Izabella névtől 
zúgott, mert legújabb szépének ezen hármas neve 
volt; Ellának nagyságoltak, Bellának bizalmasabb 
emberei, Izabellának a cselédek mondották. Jó kedvű 
volt s azt hitte, kitűnő élezet mondott, mikor a 
Mátyás királynak tulajdonított verset variálta: Bella 
gerant alii , tu felix Isabella mibe ! melyen még a 
klasszikus miveltségíi prépost is, a ki a kisasszonynak 
tolmácsolni szíveskedett a vers értelmét , jóiztfet 
nevetett.

A sötétségben nem vette észre, hogy a kapu 
sarkában valaki guggol s belépve a kapu alá megbotlott

János úr a néptanító, hanem ennek tanuló fia 
Klauber Sámuel vette föl a Csanádi nevet.

— A róm. kath. egyházközség díszes anya- 
templomának kijavításával annyira előre haladott, 
hogy az állványul használt épületfák egyrészét már 
a legközelebbi napokban árverésre, bocsájtandja.

— Balta Béla, a közszeretetben álló s már 
két év óta helyben állomásozó honvédhuszár fő­
hadnagy augusztus hó 12-én elhagyja városunkat, 
s a bécsi lovagló tanárképezdébe megy két évi 
tanfolyamra. A mennyire sajnáljuk a derék főhad­
nagy úr távozását, ép oly őszintén mondunk búcsút 
s kívánunk szerencsét további pályáján.

—- Gyászhir. Szél Lajos barátunkat újabb 
családi veszteség érte, 14 éves leánva T e r é z i a  
f. hó 29-én hosszas betegség után jobb létre szen- 
derült. E csapás annyival nagyobb, mert alig pár 
évvel előbb idősebb leánvukat ugvanilv korban 
veszték el a derék szülők. Béke hamvaira ’.

— A kecskeméti Ügyvédi kamarába Zámbó 
János és Kustár Sándor czeglédi ügyvédek folyta­
tólag felvétettek: N ém eth  D án ie l kecskeméti 
ügyvéd pedig az ügyvédség gyakorlásától fegyelmi 
úton három hónapra felfüggesztetett , mely felfüg­
gesztés f. évi június hó 10-én vette kezdetét. 
(..Magyar Korona4 2<»2. sz.)

— T. E. Ügyvéd és biz. tag úr .. Kecskemét4 
3O-ik számában ugyancsak rúg. kapálódzik s bá­
torságának f e l tü n te té s é ü l  P. Seres urammal majd 
elül-, majd hátulról takaródzik, a merről a szél 
fú j; azt hisszük úgy van ügyvéd úr hangos lár­
májával, mint a gyermek a sötétben való erős fü­
tyüléssel. — Azt mondja továbbá ügyvéd úr, hogy 
egyéniségét illető bárminő megtámadását vagy pro- 
vocálását a „Kecskeméti Lapok4-nak nem veszi 
tudomásul. Erre a megszökött ügyetlen szerelmes­
pár esete jut eszembe, hol a megszöktető és álne­
vet felvevő fiatal ember az első vasúti állomásnál, 
midőn a rendőr valódi nevét kiáltotta, azonnal ki­
ugrott a kocsiból és visszakiáltotta: „itt vagyok4. — 
Különben tessék elhinni, hogy a madarat tolláról, 
az embert szaváról könnyű ám megismerni.

— At. CZ. SZÜÍek és gyámokhoz a budapesti 
állami középipartanoda igazgatóságától. Azon szü­
lék és gyámok , a kik gyermekeiket a jövő tan­
évre az állami középipartanodába felvétetni kíván­
ják , felkéretnek, hogy őket saját érdekökben a 
két havi nyári szünidő alatt gyakorlati ügyesség 
szerezhetése végett műhelyekben helyezzék el; mert 
ezután a szabályzatok értelmében a felvételnél a 
gyakorlati előképzés is mind szigorúbban kívántatik.

— A kecskeméti iparos ifjúság önképző-egv- 
lete az 1881. évi július hó 31-én tánczmulatsággal 
egybekötött színi előadást rendez; a bevétel fele­
részben saját könyvtára javára, felerészben pedig 
a debreczeni iparműkiállitás költségeinek fedezé­
sére fog fordittatni. — A rendezőség mindent elkö­
vet, hogy a n. é. közönség pártolását méltán kiér­
demelje.

— Adó-Statisztika. Az európai államok bevé­
teli budgetje 1880-ban 11.878,359,000 frank volt 
22 európai államban. Ezen óriási összegből az 
egyenes adók bruttó bevétele 2.724,739,000, az 
indirect adóké 6.872,750,000 frankot tesz ki , a 
regáliák 1.145,399,000, a lottók 135.471,000 fran­
kot. A lottót bevételi forrásul csak 6 állam hasz­
nálja; névszerinti Németország, Dánia, Olaszor-

— Mi az istennyila hever itten? — kérdé s 
szemügyre véve a tárgyat, majd kezével érinté s 
érezte, hogy ruha. — Ah! ez asszony! — moudá a 
mint jobban megnézte.

Megfogta kezét s ébresztő; de az nem adott 
é le tje lt .

— Megfagyott! — rnondá borúsan.
Aztán fölkapta a testet, bevitte szobájába s 

ágyára fektette; kinyitotta az ablakokat s a hideg 
levegőt a tárt ajtón hálószobájába boesájtá. Mindez 
alig tartott néhány pillanatig. Majd gyertyát gyújtott , 
hogy a szerencsétlent megvizsgálja

Nem akart szemeinek hinni, mikor Juliskát 
látta maga előtt feküdni, de ha megfoghatatlannak 
látszott is előtte az egész eset , a való csakhamar 
eloszlatott minden kételyt. Nem volt orvos s nem is 
volt czynikus s nem mert többé a testhez nyúlni, 
a melyhez semmi joga sem volt. Csengetett inasá­
nak , de inig ez feltápászkodott , elveszité türelmét ; 
leszedte tehát Juliska fagyos felsőruháját , mely a 
melegebb szobában máris facsaró vízzé ígérkezett 
olvadni Ez alatt eloszlatta minden elŐbbeni aggodalmát 
s az inassal felláriuáztatott két nöcselédet; de mig 
ezek felébredtek , felöltözködtek s az emeletről 
lejöttek, azalatt ismét türelmet veszített s igy hoz­
záfogott a mentés munkájához: dörzsöléseivel át- 
melegité a tetszhalott lábait és kezeit s a vért 
mozgásba hozta Megint egészen más gondolatok 
jutottak eszébe; minek szúnyogból elefántot csinálni 
s zajt ütni ott. a hol csend maradhat? nem akart 
pletykát sem szítani s a két cselédet ismét vissza­
küldte s sem ezek, sem az inas nem tudván még mi 
történt, gazdájukat .bolondos- embernek mondották.

(Folytatása következik.)



szág, Magyarország, Ausztria és Németalföld. Az 
összes bevételbe fizetnek fejenkint a polgárok : 
Francziaországban 69*9", Németalföldön 58*17, Au- 
golországban 53*46, Spanyolországban 46*86, Olasz­
országban 40*81. Belgiumban 40*55, Ausztriában 
35*19, Németországban 32*72, Portugáliában 32*4<», 
1 hiúidban 31 *55, Magyarországban 29*65, Luxeuburg- 
ban 25*13, Görögországban 22*47, Schweiczbau21*l ", 
Svédországban 2'»*'5, Romániában 19*36, Orosz­
országban l"7O , Norvégiában 17*10, Fiunlandban 
13*24, Törökországban 13*62, Szerbiában 9*29, 
Montenegróban 4*63 frankot. Ezen kis statisztikai 
kimutatásból a tűnik ki, li gy a 22 európai állam 
közül mi magyarok az adónagysága szerint a 1 i 
helyen állunk, s hogy fölöttünk még 10 legmivel- 
tebb állam polgárainak van több oka zúgolódni az 
adó nagysága ellen, mint nekünk, s hogy a tulaj- 
donképeni államok közül e tekintetben esak Orosz­
ország áll nálunk jobban , ennek azonban azt 
hiszem, ezen előnyéért sem kívánunk polgárai lenni. 
Különben is mi kecskemétiek most már úgy sem 
fogunk adót fizetni, miután mindkét országgyűlési 
képviselőnk a nem fizetünk függetlenségi párthoz 
tartozik.

Kimutatás a kecskeméti kereskedelmi
tézet és népbank június havi forgalmáról.

Bevétel:

Kimutatás a KöcskciTiétí Központi Takarékpénztár 
június havi forgalmáról.

H e v é t e l :

IRODALOM és MŰVÉSZÉT
— Az .< )r # z a g - V i I ág* cziroű képen lapnak XXIl-ik 

füzete in megjelent. A ki ezen képéé lapot ez év folyamán 
figyelemmel k iáért e , elismerni kényszerül, hogy úgy a szer­
kesztőség. mint a kiadóczég Wilckeus F. C. és tia arra töre­
kedtek, hogy a magyar közönségnek tarta lm as, változatos és 
érdekes közleményekkel, sikerült képekkel lehetővé tegyek a 
külföldi e nemű vállalatok mellőzését. Az eredmény már is 
m utatja , hogy a kitűzött czélhoz e lappal elju thatn i, ha t. i. 
a közönség továbbra is pártolni fogja. Ajánljuk annak ok iért 
e hézagpótló hazafias válla.at«»t olvaaöinkuak. Ara egész évre 
10 írt. negyedévre 2 írt 50 kr. Egyes szám 40 kr. Kapható 
minden könyvárusnál Kecskemétet! is.

— S z a t h m á r y in i v e i  ó d és  t ö r t é  u e t é b  ó I Tettey 
Nándor és tárnánál megjelent a 21—24 füzet, befjezve a 
középkort tárgvaló II. kötetet és megkezdve az ú jkort, annak 
nevelésügyi fejlődésével. A középkorhoz nagy szorgalommal 
készült becses tárgym utató van csatolva, mely a középkor 
minden nagyobb eseménye, mivelödés történelmi mozzanata 
es személye iránt rögtön ú tba igaz ít, inig a !e«z»r">»'ási 
táblák könnyű áttekintését ad ják , az uralkodó házak genealó­
giájának. A könyv ha teljes lesz, mit a kiadók ez évvégére 
ígérnek , egyike lesz hazánk legszebb diszmüveiuek.

— „ N a n a  l e á n y a 44, az újabb frauczia regényiroda­
lomnak eme gyöngye megjelent magyar fordításban is. Előt­
tünk fekszik az első f iz e t, melyből már következtetést 
lehet vonni az egész mű érdekességére. A kiállítás felette 
ízletes, a mellekeit kép nagyon csinos, a fordítás pedig za­
matos és — a mi fo — magyaros. A kiadók, Mach II. es 
társa Budapesten IV. Sebestvéti-tér 6. s/.., jó hírnévnek ör­
vendenek s mar ezen körülmény egymaga elég biztosíték 
arra nézve, bogy a t. közönség élvezetes olvasni m yt nyert e 
művel. — Egy füzet ára 30 k r ., bérmeiites postai küldessél 
pedig 35 kr. Az egé*z mű 15 füzetre fog terjedni. — Ajánljuk 
ezen érdekes művet mindazok figyelm ébe, a kik a m ulattató 
és érdekfeszitő olvasmányoknak barátai.

Pénztárállás május 31-én . 14.722 frt. 41 kr.
\  áltó v issza ti zetések bői . 168,882 n 01 99

Folyószámlák után .3° „ 29,638 „  2 9
99

Pesti telepitvények után 113/ >99 n I5 w
Kamatok u tá n ........................... 4,682 n 77 99

Dijak u tá n ................................ 3 » ; »  H O
99

Késeimi kamatok után . 6 . 71 99
»

Átírási d i j a k ........................... 10 99 99
331,098 frt. 14 kr.

Kiadás:
Váltó leszámolásra . . . . 192,531 frt. — kr.
F o ly ó sz ám lák ra .....................•r 72,632 „ 03 99

Kötelezett takarék-betétekre . 520 99 99
B etéti-lapokra........................... 120 n 99

Pesti telepitvényekre. . . . 39,030 n 99

Időközi kamatok :
a> pesti telepitvényekre . 1,217 n HO 99

b' folyószámlákra . . . .• 304 „ 46 99

l ’zleti költségekre . . . . 6 7 n 26
Elnöki s felügyelői tiszteletdij és

tisztviselők fizetése . 429 n 99 99

< fsztalék részvényekre .te 5,475 n ' 99
Osztalék kötelezett takarék-be-

tétekre................................ 33 2299 >9

Függő kamatok kötelezett be-
tétekre................................. 24 62 99

Függő kamatok betéti-lapokra 2 „ 70 99
Állami illetékek betétek tök.

és kitiz. időközi kamataira 370 n 71 r»
312,778 frt. 7 9 kr.

Pénztárállás 31-én . . 18,319 r 3.3 99
Ir . 2 7 i • 1 1 v rt <1J t< t< , KUIIJ * VIM. * » • # • y v/ • ' • 1 t • A A AU A •

Múlt havi péuztári 
Betétek . . . .

marad vánvte 5,390
18,837

frt. 05
r• • • •

Fedezett váltók • • • • 3,970 99

Biztosított váltók . • • • • 1,800 r»
Leszámítolás • • • • 89,205 « 62
Folyószámlák . • • • • 60,15<) 99

Viszleszámitolás . • • • • 64,830 99
Különféle kamatok • • • • 2,977 72n
Különféle dijak • • • • 77 n 7 5

247,247 frt. 46
K i n d ú s . •

Kölcsön (ingatlanra) • • • • 250 frt. —
Fedezett váltók • • • • 4,660 99

Leszámítolás (váltókra) . • • 103,846 n 94
Betétek és tők. kamat vissza-

fizetése . 24,381 « < •
Betétek folyó kamatate • • 8,608 n 48
\ iszleszámitolás visszafizetése . 36,650 99
Biztosított váltók . • • • • 1,710 99
Folyószámlák . • • • • 66,361 n 36
Osztalék . . . . 116 „ 90
liszti és szolga fizetés . • • 366 n 68
Folyó költség . • • • • 29 n 96
Különféle kamatok • • • • 718 n 64
Pénztárkészlet mint egyenleg . 4,552 „ 73

Auspitz. 247,247 frt. 46
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Felelős szerkesztők :

Dr. Horváth Janos,
r ~ \ .■»«•-A-» * • X UÖOJ

-

Dr. Dókany Rafael,
pxlX Ül.

H I R D E T É S E K

E ri esiil é s .

fudósiiás a kecskeméti hetivásárról.
1881. július 28-én.

Tisztabúza métermázsánként 10.— któl 10.50 krig.
Kétszerbúza
Rozs»
Árpa
Tengeri
Zab
Krumpli

8.50
7.50
.3.50
6.—
5.— 
o _

9.—
8.—
6.—
6.20
5.50
2.30

Kimutatás a kecskeméti Takarékpénztár június 
havi forgalmáról.

Hevét el :

Rövid ittlétem óta a n. é. közönség részéről azon sze­
rencsében részeltetem, hogy a nálam készletben levő láb­
belieket tömegeden vásárolja; ezen körülménynél fogva arra 
határoztam el magam . hogy egy A’ Ml

férti lábbeli raktárt
rendezzek be ; — ez által azt óhajtóm e lé rn i, hogy azon t. 
m egrendelő, ki nálam lábbelit rendel meg s annak elkészí­
tése ellen úgy állás- mint jóságra nézve a legkisebb kifogást 
tenné: azt elfogadni ne kénytelenittessék, s helyette azon­
nal — kivánata szerintit — másikát rendelhessen, mivel a 
kifogásolt lábbeli el nem fogadása áltál a raktári elárusitás- 
sál reá ni kár nem háramlik. !>•*. hogy ezt elérhessem, a 
n. é. közönség becses pártfogására van szükségein, a mit is 
kérve , maradok

Kecskeméten, július hóban

kész szolgája

Bognár János,
105 (<»— 1; férficzipész.

(Nagy-Korösi-útcza, Beretvás szálloda átellenében )

zennel van szerencsém a nagyérdemű közönség becses 
J  ’ tudom ására hozni, miszerint a helybeli piacztéren egy

J  óra- és ékszer üzletet
nyitottam , melyben mindig legdúsahb vá­
lasztékban mindennemű órákat és ékazei • 
két raktáron tartani és legjutányosabb áron 
kiszolgálni fogok.

l ’gyszinte nálam régi ékszerek kicse­
réltetnek , vagy kellő áron megvételnek.

Az elado tt, vagy nálam javított órákért 
egy évi kezességet vállalok.

Midőn bátor vagyok a n. é. közönséget 
kérn i, hogy előforduló szükséglete esetén 
engem ’gén becses megrendeléseivel sze­
rencséltetni m éltóztassék, biztosítom gyors 
és pontos szolgálatomról.

A u. é. közönség becses pártfogásáért 
esedezve, maradok

kitűnő tisztelettel

Gokéin Jónás,
órás és ékszerész.

Lakásom t é r e n  N l e i n r n i m - ú t c t n  . i - i f í
7H R t m n  ,  Papp Györgyné úrnő házában. (6—6)

lVnztárállás május 31.. 12.4 19 frt. 24 kr.
Betételek u tán ........................... „ 19 •s

Különféle dijak után . . 294 r ‘ < n
r kamatok után 8,444 r 95 n
Kölcsön visszafizetések:

Váltók u t á n ........................... 151,449 n r
Magán v á l t ó ............................ 1,708 n r
In g a tlan ...................................... 1,380 91 99

Előleg kölcsön........................... 71 n n
Elhelyezett töke után 44,000 r» n

Egyletiház jövedelem s < <19r r
P e rk ö ltsé g ................................. 4n w OH n

2.3 .̂ 7S6 írt. 22 kr

K i rí 8 d »:
Visszatiz. betét és tök. kamat 47,609 frt. 21 kr
Kifizetett folyó kamat . 338 n H7 r
Kölcsönök: Váltókra. 173,652 r r
Magánváltó kézi zálog . 6,.33'' r
Ingatlanra jelzálog . . . . 13,5 7 <» r
Igazgatói t. díj, tisztviselők és

szolga fizetése . . . . 567 r n
Üzleti k ö ltség ........................... 72 n 43 r
O sztalék...................................... 17 n 50 n
3°/0 államilleték a múlt havi

folyó kamat után . 15 w 82 s
l’énztátállás május 31-én 16,413 . 39

Markovi c». 258,786 frt. 22 kr.

1 • - * t .» * «• - 1► V 4
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P á ly á s a  t.
Kecskemét szab. kir. városban egy a varos 

közönsége áltál fentartott óvónői állomásra pályá­
zat birdettetik. Ez állás javadalm azása •’•viliként 

frt., fzabadlakás és az óvó helyiségek fűtésére 
szükséges mennyiségű fa ; pályázni kívánók kel­
lőiig felszerelt folyamodványukat f. évi augusztus 
25-ig alulírott elnökséghez szíveskedjenek beter­
jeszteni, — A megválasztott az első próba-év le­
telte után fog állásán véglegesen megerősittetni.

Kecskemét , 1*81. jól. 29.

Szakács István,
(2— 1) iskolaszéki elnök.ifiH W >1 J|

3 gabonatisztitó-rosta
elad,', értekezni lehet f n U á k  .Iffof/* úrnál Aradi-űtcza 
144-ik szám. 102 (3—2)

U d tk h ü k k iííiM M M
Nyomatott Kecskeméten, Tóth Lászlónál. 18.81.

J LEGJOBB
n r k a  p a

HOUBLON
p r a n c z i a  g y á r t m á n y

U T Á N Z Á S O T Ó L
OVATIK !!!

O Ö
E szivarkapapir csak akkor valódi, ha 
minden, lap l e  H O U B L O N  
bélyegzőt magán hordja és minden karton 
az alant látható vódjegygjel és aláírással 

van ellátva.

CAíVLEY et HENRY, eqdili túr kok. PARIS.
KO (K*—14)




